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ــح  ــالان ـ صل ــدالله اوج ــرای عب ــل » آزادی ب ــل بین‌المل ــکار عم ابت
بــرای کردســتان «، یــک کمپیــن فراملیّتــی صلــح، بــرای آزادی رهبــر 
آپــو و راه حلــی مســالمت آمیــز بــرای مســأله کــورد می‌باشــد. ایــن 
ــترداد وی  ــو و اس ــر آپ ــدن رهب ــوده ش ــس از رب ــوراً پ ــن [ ف ] کمپی
ــی  ــه در نتیجــه همــکاری ســرویس‌های اطلاعات ــوری ترکی ــه جمه ب
فعالیّت‌هــای  از  بخشــی  شــد.  تأســیس   ،1999 فوریــه   15 در 
ــه اســت. ــو اختصــاص یافت ــر آپ ــار رهب ــه انتشــار آث ــن ب ــن کمپی ای

امانوئــل  نوشــته‌ی  راه«1  نقشــه  بــر  »درآمــدی  کتابچــه‌ی 
ــات آزاد:  والرشــتاین یکــی از کتابچه‌هــای مجموعــه »برســاخت حی
دیالوگ‌هایــی بــا اوجــالان«2 می‌باشــد کــه همگــی ایــن مجموعــه در 
یــک کتــاب جمــع شــده‌اند، ایــن کتــاب حــاوی مجموعــه مقالاتــی از 
نویســندگان، متفکــران و انقلابیــون جهانــی اســت تــا در مــورد افــکار 
رهبــر آپــو نظــرات خــود را بیــان دارنــد تــا فضــای دیالوگــی حــول 
ــرای نخســتین  ــالات ب ــن مق ــرد. ای ــو شــکل بگی ــر آپ اندیشــه‌ی رهب
بــار، واکنش‌هــای مکتــوب بــه نوشــته‌های زنــدان رهبــر آپــو را گــرد 
آوری نمــوده و شــماری از آکادمیســین‌ها، نویســندگان، و انقلابیونــی 
ــرات وی  ــا از تفک ــتند ی ــد هس ــه‌های وی علاقه‌من ــه اندیش ــه ب را ک
الهــام گرفته‌انــد‌، دور هــم جمــع کــرده اســت. ترجمــه ایــن مجموعــه 
بــه زبان‌هــای مختلــف، تلاشــی اســت بــرای گســترش و ژرفــا بخشــی 
هــر چــه بیشــتر بــه دیالــوگ موجــود. امیــد اســت کــه اثــر حاضــر، 
دیوارهــای زنــدان را نیــز درنــوردد، چــرا کــه حصــر و انــزوای شــدیدِ 
اعِمــال شــده بــر زنــدان جزیــره امرالــی، انــدک مجالــی بــرای دیالوگ 
بــا ایشــان بــر جــای گذاشــته اســت. بــا توجــه بــه اینکــه نوشــتن بــه 
وســیله‌ای بــرای رهبــر آپــو بــدل شــده، تــا بــه واســطه آن بــر انــزوا 
و حصــر غلبــه نمــوده و بــا طیــف گســترده‌تری از مخاطبــان ارتبــاط 
ــای  ــد راهگش ــور بتوان ــه‌ی مذک ــم مجموع ــد، امیدواری ــرار نمای برق
ــر و  ــای وقفه‌ناپذی ــق در تلاش‌ه ــن طری ــا از ای ــردد ت ــان گ مخاطب
فزاینــده رهبــر آپــو جهــت برســاخت جهانــی بهتــر، ســهیم گردنــد.

1 - Preface to The Road Map

2 - BUILDING FREE LIFE: Dialogues with Ocalan
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ــد،  ــنهاد می‌ده ــه پیش ــرد در ترکی ــئله کُ ــرای مس ــی ب ــه راه، راه حل ــاب[ نقش ]کت

امّــا مســائلی را مطــرح می‌کنــد کــه بســیار کلی‌تــر و گســرده‌تر از مقــولات 

ــاً  ــار تضــاد مجــزا، گرچــه عمیق ــه نظــر مــن، چه ژئوتاریخــیِ مشــخّص هســتند. ب

در هــم تنیــده شــده، در عملکــرد نظــام جهانــی مــدرن کــه یــک اقتصــاد جهانــی 

سرمایــه داری اســت، بــه چشــم می‌خورنــد؛ تضادهایــی کــه بــه شرحِ زیــر هســتند:

1 ـ جست و جو برای حق حاکمیتّ دولت‌ها١ ؛

2ـ تکاپوی دولت‌ها برای بدل شدن به ملت٢ّ ؛

3ـ درخواست برای دمکراتیک شدن دولت‌ها٣ ؛

4ـ راه‌هایی که سرمایه‌داری با توسّل به آنها، تعادل خود را حفظ می‌کند. 

هــر یــک از ایــن تناقضــات، مســتلزم ارائــه یــک کتــاب کامــل هســتند تــا بــه انــدازه 

کافــی مــورد بررســی قــرار گیرنــد. در اینجــا فقــط می‌توانــم بــه صــورت اجمالــی 

مســائل را مطــرح نمایــم.

ــی از  ــوان بخش ــه عن ــه ب ــی ک ــن دولت ــتم بی ــمی سیس ــاختار رس ــت : س 1ـ حاکمیّ

سیســتم جهانــی مــدرن ایجــاد گشــته ایــن اســت کــه همــه دولت‌هــا دارای 

ــا  ــه دولت‌ه ــت ک ــی اس ــن معن ــه ای ــوری ب ــت در تئ ــتند، حاکمیّ ــت هس حاکمی

بایســتی تصمیــات خــود را مســتقل و بــدون دخالــت ســایر دولت‌هــا یــا 

ســاختارهای نهــادی، در داخــل مرزهــای خویــش اتخــاذ کننــد.

ــچ  ــه هی ــردد ک ــکار می‌گ ــری، آش ــات نظ ــن خصوصی ــار ای ــض اظه ــه مح ــه ب البت

دولتــی وجــود نــدارد کــه ایــن معیارهــای حاکمیـّـت را داشــته باشــد. مبرهــن اســت 

کــه ادّعــای حاکمیــت یــک دولــت، چیــزی فراتــر از یــک ادّعــا نیســت؛ آرزویــی کــه 

برخــی از دولت‌هــا بهــر از دیگــران بــه آن جامــۀ عمــل می‌پوشــانند امــا هیچــگاه 

بــه طــور کامــل بــرآورده نمی‌شــوند. 

عــاوه بــر ایــن، بایســتی بــه خاطــر داشــته باشــیم کــه ایــن یــک ادّعــا در دو جهــت 

ــت درونــی  ــت بیرونــی٤ ، فراتــر از مرزهــای یــک دولــت، و حاکمیّ اســت ـ حاکمیّ

نســبت بــه گروه‌هــای درون کشــور. هــر چــه یــک دولــت کمــر قــادر بــه دفــاع 

ــر فرســایش  ــاع از خــود در براب ــر دف ــد بیشــری ب ــرون باشــد، تأکی از خــود در بی

درونــی ادعــای حاکمیّــت خــود دارد. جمهــوری ترکیــه درزمــرۀ دســتۀ اخیــر قــرار 

ــت  ــت اکثری ــن وضعیّ ــه ای ــواه، بلک ــوری خ ــه جمه ــا ترکی ــه تنه ــه ن ــرد، البت می‌گی

 ١ - the search for sovereignty by the states

 ٢ - the thrust of all states to become nations

 ٣ - the demands that states be democratic

٤ ـ این بعد از حاکمیّت در زبان روزمره معادل » استقلال « می باشد
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ــی مــدرن اســت. ــم دولت‌هــا در نظــام جهان عظی

ــال  ــه دنب ــا ب ــط آن دولت‌ه ــه توس ــی‌ای ک ــم اساس ــت١  : مکانیس ــت ـ ملّ 2ـ دول

دفــاع از حاکمیّــت خــود در برابــر گروه‌هــا یــا نهادهــای درون مرزهایشــان 

ــم را  ــوان ژاکوبنیس ــم. می‌ت ــم می‌خوانی ــا آن را ژاکوبنیس ــه م ــزی ک ــتند؛ چی هس

ــز : نخســت،  ــت از دو چی ــارت اس ــم[ عب ــرد. ]ژاکوبنیس ــف ک ــاده تعری ــی س خیل

ایــن الــزام کــه همــه »‌شــهروندانِ‌« یــک دولــت، عضویــت خــود را در یــک »‌ملـّـت‌« 

ــی[ تعریــف شــده  ــت، ]ملتّ واحــد بــه رســمیتّ شناســند ـ بــه هــر حــال، ایــن ملّ

اســت. دوم، ایــن ضرورت کــه التــزام بــه ایــن »‌ملـّـت‌«، ]بایســتی[ بــر دیگــر 

ــه طبقــه، جنســیت،  ــق ب ــی تعلّ ــاتِ شــهروندان اولویــت داشــته باشــد ـ یعن تعلقّ

گــروه مذهبــی، »‌قومیّــت‌«، گروه‌هــای خویشــاوندی، و بــه طــور خلاصــه بــه هــر 

ــت تعریــف گشــته اســت. ــه توســط دول ــی‌« ک ــر از »‌ملتّ گروهــی غی

ــه  ــی )‌ک ــاداری ملّ ــن وف ــاد ای ــرای ایج ــار ب ــد فش ــر می‌رس ــه نظ ــه ب ــی ک در حال

ــی  ــای بیرون ــت را در ادع ــد‌( دول ــت کن ــد برچســب میهن‌پرســتی را دریاف می‌توان

ــل توجهــی  ــی قاب ــد، بدیهــی اســت کــه تنش‌هــای داخل حاکمیــت تقویــت می‌کن

را بــر می‌انگیــزد. گروه‌هــای گوناگــون در برابــر گــردن نهــادن بــه وفــاداری 

ــت  ــاً، مقاوم ــت غالب ــوان گف ــاید بت ــی ش ــی، حت ــد و گاه ــت می‌کنن ــی مقاوم ملّ

می‌شــود. خشــونت‌آمیز 

ــت و در  ــت داده اس ــود را از دس ــش خ ــم درخش ــر، ژاکوبنیس ــای اخی در دهه‌ه

ــود  ــت، خ ــه دول ــر اینک ــی ب ــود دارد مبن ــته‌هایی وج ــورها خواس ــیاری از کش بس

را »‌چنــد ملیّتــی٢« تعریــف کنــد ـ چیــزی کــه می‌توانــد اشَــکال نهــادی متفاوتــی 

ــای‌«  ــت ه ــادی و »‌محدودیّ ــکال نه ــف اش ــا تعری ــأله در اینج ــد. مس ــته باش داش

کثرت‌گرایــی اســت. صِِرف ادعــای چنــد ملیتــی بــودن یــک دولــت، مشــکل را حــل 

نمی‌کنــد.

ــیدن  ــت بخش ــه، مشروعی ــاب فرانس ــزرگ انق ــراث ب ــی از می ــی : یک 3ـ دمکراس

ــه  ــه ب ــه بــه حاکــم و ن ــت‌« ن ــه ایــن مفهــوم در سراسر جهــان بــود کــه »‌حاکمیّ ب

ــق دارد. مشــکل ایــن اســت کــه ایــن مفهــوم،  قانونگــذار، بلکــه بــه »‌مــردم‌« تعلّ

در حالــی کــه در مقــام لفــظْ مــروع اســت، امّــا افــراد صاحــب قــدرت، اعتبــار و 

١  - Nation-state

٢  -Plurinational
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امتیــاز را بــه هــراس می‌انــدازد. آنهــا بــه هــر طریــق ممکــن بــه دنبــال تضعیــف 

ادعــای مذکــور هســتند.

تــا اواخــر قــرن بیســتم، بــه نــدرت می‌تــوان دولتــی را یافــت کــه ادعــای 

ــود  ــر وج ــی ب ــی مبتن ــن ادعای ــولاً چنی ــد. معم ــته باش ــودن نداش ــک‌« ب »‌دمکراتی

انتخابــات سراسری و نظــام چنــد حزبــی١  بــود. دشــوار نیســت کــه نشــان دهیــم 

برگــزاری چنیــن انتخاباتــی هــر چنــد ســال یکبــار و اعطــای قــدرت نمایندگــی، حتـّـی 

ــه احزابــی کــه فقــط تفاوت‌هــای محــدودی در برنامه‌هــای  ــاوب، ب ــه طــور متن ب

ــت مــردم را از بیــن می‌بــرد. مــن شــخصاً  واقعــی دارنــد، بــه تدریــج ایــده حاکمیّ

ــف مــن از  ــا تعری ــه ب ــی وجــود داشــته باشــد ک ــه امــروز دولت ــد نیســتم ک معتق

دمکراســی مطابقــت داشــته باشــد، اگرچــه برخــی از آنهــا بهــر از ســایرین هســتند.

ــر و برجســته‌تر  ــیار فعال‌ت ــر بس ــرن اخی ــم ق ــیون در نی ــرای دمکراتیزاس ــارزه ب مب

ــری اصرار  ــی در تصمیم‌گی ــارکت واقع ــر مش ــری ب ــای بیش ــت و گروه‌ه ــده اس ش

می‌ورزنــد. ایــن امــر بســیار مثبــت اســت، امــا کاری اســت کــه تــازه شروع گشــته 

حتــی بــه نیمــۀ راه نیــز نرســیده اســت.

ــر  ــه ب ــه‌داری اســت ک ــی سرمای ــا نظام ــدرن م ــی م ــام جهان ــه‌داری : نظ 4ـ سرمای

انگیــزه انباشــت بی‌پایــان سرمایــه بنــا شــده اســت. بــر اســاس ایــن معیــار، سیســتم 

کامــاً موفقــی در پانصــد ســال گذشــته بــوده اســت، ]در طــی دوره مــورد بحــث[ 

رشــد مــداوم سرمایــه و تــداوم تمرکــز انباشــته‌ها وجــود داشــته اســت.

ماننــد ســایر سیســتم‌ها، فرآیندهــای آن بــا نظــم در تغییــر و نوســان اســت؛ ]یعنی[ 

ــم‌های  ــرا مکانیس ــی‌آورد زی ــتم دوام م ــن سیس ــتم. ای ــک سیس ــه‌ای ی ــم چرخ ریت

ــی‌دارد.  ــا وا م ــادل پوی ــی تع ــه نوع ــانات را ب ــن نوس ــه ای ــود دارد ک ــی وج داخل

ــد.  ــش می‌رون ــی‌[ پی ــمت آســتانۀ ]‌فروپاش آهســته و پیوســته فرآیندهــا بــه س

روندهــای مــادّی بــه نقطــه‌ای می‌رســند کــه نوســانات از تعــادل بســیار دورگشــته 

ــه طــور معمــول در  ــا ثباتــی را کــه ب و سیســتم دیگــر نمی‌توانــد محیــط نســبتاً ب

ــد. ــظ کن ــرد، حف ــایۀ آن کار می‌ک س

وقتــی چنیــن اتفّاقــی می‌افتــد، سیســتم دچــار بحــران فروپاشــی شــده، بــا انشــقاق 

رویــارو گشــته و آشــوبناک٢ می‌شــود. نــرد، دیگــر بــر سر بقــای سیســتم نیســت، 

ــالودۀ  ــردد و ش ــروز گ ــاخه‌ها پی ــک از ش ــدام ی ــه ک ــت ک ــن اس ــر سر ای ــه ب بلک

ــرار  ــتمی ق ــذار سیس ــاضر در آن دوره گ ــال ح ــا در ح ــد. م ــو باش ــتم آلترناتی سیس

داریــم. مــا تــا رســیدن بــه »‌تصمیــم جمعــی‌«، بیســت تــا چهــل ســالِ دیگــر مبــارزه 

١  - Multiparty system

٢ - Chaotic
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در پیــش داریــم. پیش‌بینــی نتیجــه ذاتــاً غیرممکــن اســت، امــا بســیار ممکــن اســت 

ــی،  ــج احتمال ــر بگــذارد. یکــی از نتای ــر آن تأثی ــا ب ــردی و گروهــی م کنش‌هــای ف

ــی  ــه‌داری ـ نظام ــام سرمای ــای نظ ــن ویژگی‌ه ــه بدتری ــت ک ــدی اس ــتم جدی سیس

ــه  ــک سیســتم غیرسرمایه‌داری،ک ــا ی ــی ـ را ب ــتثمارگر و قطب ــی١ ، اس ــله مراتب سلس

شــاید حتّــی بدتــر ]‌از سرمایــه داری‌[ باشــد، جایگزیــن می‌نمایــد. نتیجــه احتمالــی 

ــت،  ــاوات‌طلب اس ــبتاً مس ــک و نس ــبتاً دمکراتی ــه نس ــت ک ــتمی اس ــر سیس دیگ

ــا کامــاً‌ امکان‌پذیــر اســت. نوعــی سیســتم کــه جهــان هرگــز نشــناخته اســت، امّ

نتیجه‌گیری

 مــا بــدونِ قــرار دادن تحلیل‌های‌مــان در چهارچــوب ایــن چهــار مقولــه، قــادر بــه 

ــرد ترکیــه نخواهیــم بــود: تــاش  ارزیابــی ســودمندی کنــش سیاســی در جامعــه کُ

مســتمر دولــت ترکیــه بــرای تقویــت حاکمیــت خــود، تقــاّی وافِــر در ترکیــه بــرای 

ــرای دســتیابی  ــاش بســیاری ب ــی، ت ــۀ ژاکوبن ــد مجــدد برگزین ــری و تاکی ــه کارگی ب

بــه دمکراتیزاســیون بیشــر، و روش‌هایــی کــه ]‌از طریــق آن هــا‌[ همــه ایــن نــوع 

ــتمی  ــوع سیس ــه ن ــه چ ــورد اینک ــی در م ــارزه جهان ــر مب ــی، ب ــای سیاس کنش‌ه

جایگزیــن نظــام جهانــی سرمایــه‌داری‌ای گــردد کــه اکنــون محکــوم بــه فنــا اســت، 

ــذارد. ــر می‌گ اث

ــه  ــدان عبدالل ــته‌های زن ــر »‌نوش ــگفتاری ب ــوان پیش ــه عن ــدا ب ــه در ابت ــن مقال ای
اوجــالان، جلــد 3 : نقشــه راه مذاکــرات: کلــن، ابتــکار بیــن المللــی، ‌2012«، انتشــار 

یافــت.

 ١  -Hierarchical




